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Todo para el tablero eléctrico:
sistema modular SIRIUS

Prensar, equipar, transportar. Estas y otras
funciones se ejecutan en muchos procesos
de fabricacién automatizados. Con la amplia
oferta del sistema modular SIRIUS encon-
trara todo lo que necesita para la maniobra,
la proteccion, el arranque y la vigilancia de
motores.

Todo simple con SIRIUS.




Todo para el tablero eléctrico:
sistema modular SIRIUS

Al construir tableros eléctricos, se procura que faciliten el ahorro de tiempo y sean sencillos,

flexibles y de tamafo reducido. ;Coémo es posible todo ello? Con el extraordinario sistema

modular SIRIUS, que ofrece todo lo necesario para la maniobra, la proteccién y el arranque de
motores e instalaciones. Se trata de una gama modular de componentes estandar de hasta
250 kW/400 V en solo siete tamafios, adaptados 6ptimamente entre si y combinables con

facilidad, que usan ademas practicamente los mismos accesorios. jMas facil imposible!

Interruptores
automaticos

Contactores

Relés de sobrecarga

Arrancadores suaves

S00 SO S2

El continuo perfeccionamiento y la innovacién per-
manente hacen de SIRIUS el equipamiento 6ptimo
de nuestros clientes para hoy y para mafiana, y
proporcionan las ventajas de una solucién rentable.
Todos los componentes del sistema modular SIRIUS
destacan por su disefio compacto y su alta flexibili-
dad. La configuracién, el montaje, el cableado y el
mantenimiento son extraordinariamente sencillos y
rapidos. Por tanto, SIRIUS ofrece para cada aplica-
cion el producto adecuado, ya se trate de construir
salidas a motor con interruptores automaticos o
relés de sobrecarga, contactores/contactores de
estado sélido o inversores o bien arrancadores
suaves.

Gracias a las recientes innovaciones del sistema
modular en los tamafios SO0 y SO hasta 40 A, hoy
en dia SIRIUS se caracteriza por una versatilidad
funcional ain mayor:

Aparte de los renovados componentes basicos

(como contactores, interruptores automaticos y re-
|és de sobrecarga), el sistema modular SIRIUS ahora
ofrece unas nuevas caracteristicas sin precedentes:

¢ Combinaciones de salida enchufables y sin he-
rramientas gracias a la inteligente conexién por
bornes de resorte

* Relés de vigilancia bifasicos y trifasicos 3RR2 para
la vigilancia de intensidad que se adosan directa-
mente a los contactores

¢ Médulos de funcién enchufables en contactores
3RA27 y 3RA28 para el montaje muy sencillo de
arrancadores directos, inversores y en estrella-
tridangulo, y para la conexién con poco cableado
al PLC via AS-Interface o 10-Link



Panoramica. Los componentes del
sistema modular SIRIUS ofrecen muchas ventajas.

Construccién y manejo:

Menor complejidad del cableado y
prevencién de errores manteniendo la
maéxima flexibilidad

Mayor seguridad de funcionamiento y
alta disponibilidad de la instalacién

Optima integracién en el
entorno de automatizacion

Planificaciéon y documentacion
simplificada de la instalacién

* Salidas a motor:
hasta 250 kW/400 V, facilmente
a partir de aparatos estandar

¢ Disefio modular: todo casa con todo,
todo es combinable

* Variantes y tamafios:
econémico y flexible gracias a
7 compactos tamafios

¢ Accesorios: reducida variabilidad con
accesorios homogéneos

* Montaje: rapida puesta en marcha,
tiempos de transformacién breves,
cableado sencillo

* Montaje: montaje seguro a largo pla-
zo con tornillos o sencillamente con
sistema de conectores

* Bornes de resorte: conexién rapida y
segura, resistente a vibraciones y
libre de mantenimiento

* Reduccién del cableado:
gracias a sistemas de conectores e
10-Link/AS-Interface, clara reduccién
de las conexiones por cable

¢ Mantenimiento:
extremadamente duradero, escasa-
mente necesario y muy fiable

* Vigilancia de la aplicacién:
integracién totalmente flexible en la
salida gracias al relé de vigilancia de
intensidad

* Conectividad:
posibilidad de conexién
estandarizada via AS-Interface,
10-Link y PROFIBUS DP

» Configuracién:
rapida y sencilla gracias a la gran can-
tidad de datos CAx suministrados

* Servicio técnico: plazos de entrega
cortos, incluso de repuestos, por la
gran red logistica mundial

* Medio ambiente: fabricacién y ma-
teriales respetuosos con el entorno,
apto para reciclaje

* Disefo: claro, ergonémico y
premiado con el iF Product Design
Award

» Configurador: facilita la eleccion de
productos, incl. accesorios

¢ De uso universal:
gracias a numerosas homologaciones




Maniobra. Proteccion. Arranque. Vigilancia.
Los componentes del sistema modular SIRIUS

Mucho més que CON/DES:
interruptores automaticos
SIRIUS 3RV

Los interruptores automaticos
SIRIUS 3RV son compactos y
limitan la corriente. Garantizan
una desconexién segura en caso
de cortocircuito y protegen a

los motores y a la instalacion
frente a sobrecargas. Ademas,
son adecuados para la maniobra
normal de motores con baja fre-
cuencia de maniobra, asi como
para la separacién segura de la
instalacion de la red durante los
trabajos de mantenimiento o las
modificaciones. Para aplicaciones
de mds de 100 A son indicados
los interruptores automaticos
3VL de la familia SENTRON.

Robustos y fiables:
contactores SIRIUS 3RT

Gracias a la extrema robustez y

a la mejor fiabilidad de contacto,
nuestros contactores actdan de
forma competente y fiable.
Ademas, permiten tableros
eléctricos compactos con alta
densidad de empaquetado. Con
series homogéneas de accesorios
para los tamafios SO0 y SO, asi
como S2 a S12, es posible reali-
zar ampliaciones individuales de
funciones con poco esfuerzo. En
los tamafios SO0 y SO, los contac-
tores tienen incluso bloques de
contactos auxiliares integrados
en la caja.

Disparan en caso de emergen-
cia: relés de sobrecarga
SIRIUS 3RU y 3RB

Los relés de sobrecarga de la
familia SIRIUS, disponibles en
versiones térmica y electrénica,
asumen la proteccién contra
sobrecarga dependiente de la
corriente en el circuito principal.
Los relés electronicos de sobre-
carga SIRIUS 3RB3/2 ofrecen
una proteccién perfecta para el
motor y la instalacién de 0,1 A a
630 A. Este rango de intensi-
dades se puede cubrir con un
minimo de variantes gracias los
amplios rangos de ajuste. Al
mismo tiempo se reducen las
pérdidas comparadas con las

versiones térmicas hasta un 98%.

Con ello, los aparatos se suman
eficazmente a la tendencia glo-
bal de ahorro energético.

Vigilancia sencilla de
aplicaciones: relés de vigilancia
de intensidad SIRIUS 3RR2

Los relés de vigilancia de inten-
sidad SIRIUS vigilan no solo el
motor, sino también la instala-
cién completa o los procesos
accionados en cuanto a sobrein-
tensidad y subintensidad, rotura
de cable o pérdida de fase.

De esta forma se detecta rapi-
damente y se notifica a tiempo,
por ejemplo, una separacion de
cargas o una sobrecarga en una
aplicacion. El relé de vigilancia
3RR2 destinado a vigilar la inten-
sidad queda integrado directa-
mente en la salida a motor en
los tamafos SO0 y SO. Basta con
enchufarlo en el contactor: hacer
clicy listo.

Arranque suave:
arrancador suave SIRIUS 3RW

La gama SIRIUS 3RW es completa
y cubre todas las aplicaciones
estandar y altas prestaciones de
arranque del motor. Esto permite
aprovechar las ventajas del arran-
que suave en las mas diversas
aplicaciones para implementar de
forma sencilla y econémica unos
sistemas de maquinaria 6ptimos.
Con el compacto 3RW30, de
control bifasico, es posible imple-
mentar de forma econémica y en
pOCO espacio un arranque suave
hasta 55 kW (a 400 V). El 3RW40
ofrece ademas parada suave y
funciones integradas de protec-
cién de equipos y motores, lo que
permite prescindir de relés de
sobrecarga adicionales. Existen
arrancadores suaves SIRIUS para
tensiones de red hasta 600V,
opcionalmente también con eva-
luacion de la sefial del termistor
en el motor.



Maniobra. Proteccion. Arranque. Vigilancia.
Los componentes del sistema modular SIRIUS

Maximas frecuencias de maniobra
perfectamente controladas:
contactores de estado soélido
SIRIUS 3RF

Los contactores de estado sélido
SIRIUS (tamafio SO) para la maniobra
de motores convencen por su vida
util casi infinita: incluso en condicio-
nes severas y con altas frecuencias
de maniobra. Los contactores de
estado solido trifasicos maniobran
motores de hasta 7,5 kW de forma
silenciosa. Una versién especial de
contactor inversor permite cambiar
el sentido de giro de motores de
hasta 3 kW. Los aparatos compactos,
con un ancho de montaje de 45 6
90 mm, pueden combinarse con
nuestros interruptores automaticos,
relés de vigilancia de intensidad o
relés electrénicos de sobrecarga.
Para configurar rapida y simplemen-
te salidas a motor sin fusibles y con
fusibles.

Maniobra y proteccién compactas,
muchas funciones adicionales:
salidas compactas 3RA6

Dotada de las funciones de un inte-
rruptor automatico, un contactor y

un relé electréonico de sobrecarga, la
salida compacta ofrece, sea arran-
cador directo o inversor, la maxima
fiabilidad hasta 32 A con una minima
cantidad de variantes. La desconexién
segura al alcanzarse el fin de la vida
atil repercute en mayor disponibilidad
de las instalaciones. El cableado redu-
cido en el circuito principal, gracias a
un excelente sistema de alimentacién
sencillo que incluye la conexion PE,

y en el circuito de mando, gracias a

la interfaz AS-Interface opcional o la
I0-Link integrada, permite la maxima
rapidez al disefar grupos completos
de salidas.

Gracias a la integracion en Totally In-
tegrated Automation y a pantallas pre-
definidos para visualizacion, disfrutara
de un potente diagnéstico de equipos
sin tener que configurar nada.

Cableado més rapido gracias a
gama completa con bornes de resorte

Por primera vez, toda la gama S00/SO esta disponible con bornes de resorte
en el circuito principal y el de mando. Esto acelera la conexién de equipos y
ofrece la maxima seguridad en servicio. El cableado mas sencillo posible ga-
rantiza un montaje rapido. Otra ventaja: La estanqueidad de la conexién con
borne la hace resistentes a sacudidas y vibraciones. Ademas, se beneficiara
de la maxima seguridad de contacto: incluso en las condiciones mas severas.
La habitual extraccién de los bornes de conexién deja de ser necesaria.

Un punto a favor destacable: incluso los bloques de conexién para arranque
directo, inversor y en estrella-triangulo estan disponibles con bornes de re-
sorte. Esto permite montar salidas completas sin ningun tipo de herramienta.

La maxima flexibilidad en sistemas de conexion

Naturalmente, todos los componentes del sistema modular SIRIUS estan tam-
bién disponibles con bornes de tornillo, y la gran mayoria también incluso
con terminales de anillo, para los requisitos especiales de p. €j. la construc-
cion de maquinaria en el sector de los semiconductores.



Maniobra. Proteccion. Arranque. Vigilancia.
Los componentes del sistema modular SIRIUS

El arrancador directo

Arranque claro para el uso inmediato:
salidas a motor SIRIUS

Las salidas a motor arrancan motores com-
binando funciones de proteccién y manio-
bra. Para ahorrar tiempo y trabajo y, sobre
todo, para minimizar los tiempos de parada,
ofrecemos una amplia gama de soluciones
de arrancador:

El arrancador inversor

* Arrancador directo hasta 22 kW: la combinacién adecuada
para cualquier motor, tanto para el montaje sobre perfil
DIN como con adaptador para montaje en barra colectora
de 60mm.

* Arrancador inversor hasta 18,5 kW: la combinacion ade-
cuada para inversion de sentido, tanto para montaje sobre
perfil DIN como con adaptador para montaje en barra
colectora de 60mm.

* Combinaciones en estrella-triangulo hasta 75 kW: la solu-
cién para el arranque escalonado que reduce los picos de
tension en el arranque de motores.

* Arrancador suave: cuando se requiere suavidad en el
arranque y la parada (en el 3RW40, incluso con proteccion
de sobrecarga integrada).

Una cantidad casi ilimitada de combinaciones ampliamente
probadas que pueden crearse facilmente a partir de los com-
ponentes individuales.

La combinacién estrella-
tridngulo



Combinacion de aparatos de maniobra y proteccion

Equipamiento

Detalles, ver:

Cortocircuito

Maniobra

Sobrecargal
vigilancia

Equipamiento

Detalles, ver:

Cortocircuito

Maniobra

Sobrecargal
vigilancia

Fusible con
contactory
relé de sobrecarga

\\
W\

[
£\

| 1]

Con fusibles

Interruptor autom. p/
prot. de motor, arran-
cador suave y relé de

vig. de intensidad

-
-
-

A\

Interruptor automati-
co para proteccion de
motor y contactor

>
-
-

PEEIN

Interruptor autom. de

arrancador, arranca-
dor suave y relé de
vig. de intensidad

A\
A\

Sin fusibles

Interruptor automati-
co para proteccion de
motor con funcién de

relé y contactor

Fusible y
arrancador suave

W

[ 1\
 I—

Interruptor automa-
tico de arrancador,
contactor y relé de
sobrecarga

A\
W\

M

Fusible y contactor de

estado sélido

W\

Con fusibles

Salida compacta

Sin fusibles

Fusible, contactor de
estado soélido y relé de
vigilancia de inten-
sidad

W

Interruptor autom.
p/protec. de motor,
contactor y relé de
vig. de intensidad

W\

Interruptor automati-
co para proteccion del
motor y contactor de

estado soélido

-
-
-

A\

Interruptor automatico para

proteccion de motor con

funcion de relé, contactor y

relé de vig. de intensidad

Interruptor automatico para
proteccion del motor, contac-
tor de estado sélido y relé de

vigilancia de intensidad

W\

-~
1
1

Sin fusibles



Comoda alimentacion y distribucion de energia:
sistemas de alimentacion SIRIUS 3RV29 y 3RA68.

Distribucion de energia
eficaz y flexible

Los componentes del sistema mo-
dular SIRIUS pueden cablearse de

un modo muy flexible. Lo mas facil

es conectarlos usando el respecti-

vo sistema de alimentacion SIRIUS
3RV29 o, para salidas compactas, con
el sistema de alimentaciéon 3RA68,
ambos disponibles para aparatos

con bornes de tornillo o de resorte,

a elegir. Ademas, los interruptores
automaticos individuales, las salidas a
motor completas, asi como las salidas
compactas, se montan sin herramien-
tas en los respectivos sistemas de
alimentacién. Asi, todo un grupo de
salidas se alimenta evitando un ca-
bleado laborioso y sin correr el riesgo
de errores: clicy listo.

Alternativamente se puede cablear de
la forma convencional:

a través del cableado paralelo, las
barras colectoras trifasicas o el adap-
tador 8US, el cual permite montar di-
rectamente las salidas a motor SIRIUS
en un sistema de barras de 60 mm.

Estas numerosas posibilidades de
combinacién permiten las soluciones
mas sencillas en la implementacién
de sus tableros eléctricos individuales:
simplemente hechos a la medida de
su aplicacion.

Mas flexibilidad en la instalacion inicial y en caso de ampliacion
Mds espacio libre en el tablero eléctrico, gracias al disefio compacto

Alimentacion a derecha o izquierda, a elegir, con seccién de
conductor hasta 70mm?

Canales para cables opcionales entre las salidas

Integracién adicional de otros componentes de
1, 2 6 3 polos a través del bloque de bornes

Intensidad conducible maxima de 100 A

Integracién de salidas a motor con bornes de tornillo
y de resorte

Alta resistencia a las vibraciones, en particular en equipamiento
con bornes de resorte

Ahorro de tiempo en el montaje gracias a las conexiones enchufables

Sistema de alimentacién 3RA68 también con posibilidad de
conexion de PE



Configuracion hasta 7,5 kW (S00) Configuracion electromecanica sin fusibles

Combinaciones de arrancadores: Combinaciones de arrancadores:
interruptor automatico, contactor con relé de sobrecarga interruptor automatico, contactor con relé de vigilancia de intensidad opcional

2
ot
i)
.

Tipo Bornes de tornillo Bornes de resorte Tipo Bornes de tornillo Bornes de resorte

Interruptor automéatico* Interruptor automatico*

Bloque de conexion 3RA1921-1DA0O 3RA2911-2AA00 Bloque de conexién 3RA1921-1DAOO 3RA2911-2AA00

Contactor (AC/DC)* Contactor (AC/DC)*

Relé de vigilancia de
intensidad*

® W E
CHCHCNC)

Relé de sobrecarga*

* Referencias de componentes bésicos, ver

. . * Referencias de componentes basicos, ver
tabla resumen en pédgina 11

tabla resumen en pagina 12



Combinaciones de arrancador:
interruptor automatico, contactor con
relé de sobrecarga

Motor
trifasico
AC 3/400 V
[kw]  [A]
0,04 0,16
L 0,06 0,2
T 0,06 0,25
0,09 0,32
‘>\ 0,09 0,4
0,12 0,5
0,18 0,63
EI,:Q\ 0,18 0,8
0,25 1
0,37 1,25
C 0,55 1,6
0,75 2
0,75 2,5
@ 11 3.2
1,5 4
15 5
22 63
3 8
4 10
55 12,5
75 16

1) Posibilidad de montaje directo en contactor
con bornes de tornillo y de resorte

Interruptor magnético

Rango de ajuste
disp. térmico
sobrecarga
CLASE 10

[A]

Referencia

3RV2311-0ACl0
3RV2311-0BClo
3Rv2311-0ccllo
3RV2311-0DC[ o
3Rv2311-0EC[ 0
3Rv2311-0Fc[ o
3Rv2311-0G¢L o
3RV2311-0HC o
3RV2311-0JC Lo
3RV2311-0KC[ o
3Rv2311-1Acl o
3Rv2311-1BcL o
3Rv2311-1ccllo
3RV2311-1DCclo
3RVv2311-1ECl0
3RV2311-1Fclo
3Rv2311-16¢clJo
3Rv2311-1Hc[ Jo
3Rv2311-1Jc Lo

3RV2311-1KCclo

3Rv2311-4Acl o

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:

Contac-  Referencia Referencia
tos aux.
Tension de alimentacion circ. de mando
24V DC 230 V AC, 50/60 Hz
1NC 3RT2015-[1BB42 3RT2015-[JAP02
1 NA 3RT2015-[JBB41 3RT2015-[JAPO1
1TNC 3RT2016-L1BB42 3RT2016-[]APO2
1 NA 3RT2016-[1BB41 3RT2016-LJAPO1
1NC 3RT2017-[1BB42 3RT2017-[JAPO2
1NA 3RT2017-[1BB41 3RT2017-LJAPO1
1NC 3RT2018-[]BB42 3RT2018-[JAPO2
1NA 3RT2018-[BB41 3RT2018-[_JAPO1

Rango de Referencia Referencia

ajuste relé térmico de relé electrénico de

CLASE 10  sobrecarga sobrecarga
CLASE 10

[A]

0,11-0,16 3RU2116-0ALJ0

0,14-0,2 3Ru2116-0B[J0

0,18 -0,25 3RU2116-0C[ 0 3RB3016-1R[]0

0,22-0,32 3RU2116-0D[]0 (0,1-0,4A)

0,28 -0,4 3RU2116-0E[JO

0,35-0,5 3Ru2116-0F L]0

0,45-0,63 3RU2116-0GL]0

0,55-0,8 3RU2116-0HJ0 3RB3016-1N[]0

0,7-1 3RU2116-0J L]0 (0,32-1,25A)

0,9-1,25 3RuU2116-0Kk[]0

1,1-16  3RuU2116-1ALl0

1,4-2 3RU2116-1BL 10

1,8-2,5 3RU2116-1CJ0 3RB3016-1P [0

2,2-3,2  3RU2116-1D[J0 (1-4A)

28-4 3RU2116-1E[JO

35-5 3RU2116-1F[Jo

4,5-6,3 3RU2116-1GL 10 3RB3016-1S[ |0

55-8 3RU2116-1HL]0 B-12A)

7-10 3RU2116-1J 1o

9-12,5 3RU2116-1K[Jo

11 -16

3RU2116-4AL 10

3RB3016-1T [0
(4-16 A)

Bornes de tornillo: [1]
Bornes de resorte:

Terminales
de anillo:

Bornes de tornillo: Bornes de tornillo:
Bornes de resorte: Bornes de resorte:

Terminales
de anillo:



Configuracion hasta 7,5 kW (S00)

Combinaciones de arrancadores:
interruptor automatico, contactor con
relé de vigilancia de intensidad opcional

Contactores Relés de vigilancia de intensidad

Interruptor guardamotor

Motor Rango de ajuste Referencia Contac Referencia Referencia Rango de Referencia Referencia
trifasico para disparador tos aux. medida Basico (ajuste Estandar (ajuste
AC 3/400 V térmico por analégico) digital)
sobrecarga Tension alimentacién circ. de mando
CLASE 10
[kwW]  [A] [A] 24V DC 230 V AC, 50/60 Hz [A]
0,04 0,16 0,11 -0,16 3RV2011-0AAL 0
£ 0,06 0,2 0,14-0,2 3RV2011-0BALl0
0,06 0,25 0,18 -0,25 3RV2011-0CAL 0
g‘\% 0,09 0,32 0,22 -0,32 3RV2011-0DAC 0
0,09 04 0,28-0,4 3RV2011-0EAL o
0,12 0,5 0,35-0,5 3RV2011-0FAL 0
0,18 0,63 0,45 -0,63 3RV2011-0GAL0
0,18 0,8 0,55-0,8 3RV2011-0HALJo
T 025 1 0,7-1 3RV2011-0JA [lo
: : 0,37 1,25 0,9-1,25 3RV2011-0KAlo 1 NC 3RT2015-[ |BB42 3RT2015-[ |APO2
- 0,55 1,6 1.1-1.6 3RV2011-1AALJ0 1TNA 3RT2015-[1BB41 3RT2015-L]APO1
075 2 1,4-2 3RvV2011-1BALJo
075 25 1,8-25 3RV2011-1cAL o
1,1 3,2 2,2-3,2 3RV2011-1DALI0
1,5 4 28-4 3RV2011-1EALJ0
1,5 5 3,5-5 3RvV2011-1FALJo
2,2 6,3 4,5-6,3 3RV2011-1GALJ0 1,6 -16 3RR2141-LJAL 130  3RR2241-LJF[ B30
3 8 55-8 3RvV2011-1HAJo
4 10 7-10 3RV2011-1JA Lo 1NC 3RT2016-[1BB42 3RT2016-[_JAPO2
1 NA 3RT2016-[1BB41 3RT2016-L]APO1
5,5 12,5 9-12,5 3RV2011-1KAL]o 1NC 3RT2017-[1BB42 3RT2017-[]APO2
1NA 3RT2017-[ 1BB41 3RT2017-[]APO1
7,5 16 11-16 3RV2011-4AALJ0 1NC 3RT2018-[ 1BB42 3RT2018-[]AP0O2
1TNA 3RT2018-[1BB41 3RT2018-[_JAPO1

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:

Terminales
de anillo:

Bornes de tornillo:

Bornes de resorte:

Terminales

de anillo:

! )

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:
24V AC/DC: [Al

24 - 240 V AC/DC:




Configuracion hasta 7,5 kW (S00) Configuracion electronica sin fusibles

Combinaciones de arrancadores: Combinaciones de arrancadores:
Interruptor automadtico, arrancador suave con Interruptor automatico, contactor de estado sélido con relé de vigilancia de intensidad
relé de vigilancia de intensidad opcional (en instalacion independiente) opcional (en instalacién independiente)

Tipo Bornes de Bornes de Ti Bornes de
p tornillo resorte fpo tornillo
Interruptor @ Interruptor
automatico* automatico*
@ Bloque de 3RA2921-1BA00  3RA2911-2GA00 @ (2) Bloque de 3RA2921-1BA00
conexion conexion

Contactor de
@ estado sélido/
contactor inversor

Arrancador suave*

Soporte de
conexion para
instalacién
independiente @

3RU2916-3AA01 3RU2916-3ACO1 de estado sélido*

Soporte de
@ conexién para

instalacion

independiente

JI dli I
* Referencias de componentes basicos, ver @ Relé de vigilancia
tabla resumen en pagina 14 de intensidad *"
* Referencias de componentes bésicos, ver
@ tabla resumen en pagina 15

Relé de vigilancia 3RU2916-3AA01

de intensidad*"

©® ® ®O 6

D Para el uso de un relé de vigilancia de intensidad 3RR2
en un arrancador suave 3RW30/40, es necesario utilizar
el soporte de conexién para instalacién independiente.
En la fase de arranque y parada (recorte de fase), el relé de
vigilancia de intensidad no debe estar activo.
Para 3RW30: mediante relé de tiempo aguas arriba, activar el @
relé de vigilancia 3RR2 hacia el final del arranque suave
Para 3RW40: mediante la salida BYPASS (deteccidon de
arranque), activar/desactivar el relé de vigilancia 3RR2

" Para el uso de un relé de vigilancia de intensidad 3RR2
en lo tamafio SO0, es necesario utilizar
el soporte de conexion para instalacién independiente.

Gk o S & S0




Configuracion hasta 7,5 kW (S00)

Combinaciones de arrancadores:

interruptor automatico, arrancador suave con
relé de vigilancia de intensidad opcional

(en instalacién independiente: ver posibilidades de

combinacion en pag. 13)

Motor
trifasico
AC 3/400 V
[kw]  [A]
0,04 0,16
4 0,06 0,2
= 0,06 0,25
0,09 0,32
Q\ 0,09 0,4
0,172 0,5
0,18 0,63
0,18 0,8
0,25 1
0,37 1,25
0,55 1,6
0,75 2
0,75 2,5
1,1 3,2
1,5 4
1,5 5
2,2 6,3
3 8
4 10
5,5 12,5
7.5 16

1) Tensién asignada de empleo 200 - 480 V

Interruptor guardamotor

Rango de
ajuste

disp. térmico
sobrecarga
CLASE 10

[A]

0,11 -0,16
0,14 -0,2
0,18 -10,25
0,22-0,32
0,28-0,4
0,35-0,5
0,45-10,63
0,55-0,8
0,7-1
0,9-1,25
1,1-16
1,4-2
1,8-2,5
2,2-3,2
2,8-4
3,5-5
4,5-6,3
55-8
7-10
9-12,5

11 -16

Referencia

3RV2011-0AAL o
3RV2011-0BAL 0
3RV2011-0CALJo
3RV2011-0DALJ0
3RV2011-0EA[ o
3RV2011-0FA[l0
3RV2011-0GALJo
3RV2011-0HAL Jo
3RV2011-0JA [lo
3RV2011-0KA[lo
3RV2011-1AALJo
3RV2011-1BALJ0
3RV2011-1CALlo
3RV2011-1DALJo
3RvV2011-1EA[lo
3RV2011-1FAL0
3RV2011-1GALlo
3RV2011-1HALJo
3RV2011-1JA [lo
3RV2011-1KAL 0
3RV2011-4AALJo

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:

Terminales
de anillo:

Arrancadores suaves "

Intens.
asig-
nada
empleo

[A]

3,6

6,5

12,5
17,6

Referencia

Referencia

Tensién alimentacion circ. de mando

24 V AC/IDC

3RW3013-[ |BB04

3RW3014-[ |BB04

3RW3016-[_|BB04

3RW3017-[ |BB04
3RW3018-[ |BB04

110 - 230 V AC/DC

3RW3013-[ BB14

3RW3014-[ BB14

3RW3016-[_BB14

3RW3017-[ |BB14
3RW3018-[ |BB14

Bornes de tornillo: il

Bornes de resorte:

Relés de vigilancia de intensidad

Rango de Referencia Referencia

medida Basico (ajuste Estandar (ajuste
analégico) digital)

[A]

1,6 -16 3RR2141-[]JA[]30 3RR2241-[JF[]30

| !

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:
24 V AC/DC: Al

24 - 240 V AC/DC:




Combinaciones de arrancadores:

interruptor automatico y contactores de estado
sélido con relé de vigilancia de intensidad opcional
(en instalacién independiente: ver posibilidades

de combinacién en pag. 13)

A\
W\

1) Ancho de montaje 90 mm

Motor
trifasico

AC 3/400 V
[kw]  [A]
0,04 0,16
0,06 0,2
0,06 0,25
0,09 0,32
0,09 0,4
0,12 0,5
0,18 0,63
0,18 0,8
0,25 1
0,37 1,25
0,55 1,6
0,75 2
0,75 2,5
1.1 3,2
1,5 4
1,5 5
2,2 6,3
3 8

4 10
5,5 12,5
7.5 16

2) Tensién asignada de empleo Ue 48 — 480 V

3) Puede montarse directamente en contactor de estado

Interruptor guardamotor

Rango de ajuste
disp. térmico
sobrecarga
CLASE 10

[A]

0,11 -0,16
0,14 -0,2
0,18 - 0,25
0,22 - 0,32
0,28-0,4
0,35-0,5
0,45 -0,63
0,55-10,8
0,7 -1

0,9 -1,25
1,1-1,6
1,4-2
1,8-2,5
2,2-3,2
2,8-4
3,5-5
4,5-6,3
55-8
7-10
9-12,5
11-16

Referencia

3RV2011-0AALlo
3RV2011-0BA[ Jo
3RV2011-0CALlo
3RV2011-0DAL Jo
3RV2011-0EALJ0
3RV2011-0FA [lo
3RV2011-0GALlo
3RV2011-0HAL Jo
3RV2011-0JA Lo
3RV2011-0KA[ lo
3RV2011-1AALlo
3RV2011-1BALJo
3RV2011-1CALlo
3RV2011-1DALJo
3RV2011-1EALJ0
3RV2011-1FA[lo
3RV2011-1GALJo
3RV2011-1HAL Jo
3RV2011-1JA [lo
3RV2011-1KA[lo
3RV2011-4AALlo

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:

sélido con bornes de tornillo mediante adaptador de

conexion 3RF3900-0QA88

Terminales de anillo:

Intensidad asig-
nada de empleo

[A]

5,2

9,2
12,5
16

Referencia

Tension de alimentacién del circuito de mando

24V DC

3RF3405-[ 1BB04

3RF3410-[1BB04"
3RF3412-[1BB04"
3RF3416-[1BB04"

Referencia

110 - 230 V AC, 50/60 Hz

3RF3405-[ |BB24

3RF3410-[]BB24"
3RF3412-[1BB24"
3RF3416-[1BB24"

Bornes de tornillo: [1]
Bornes de resorte:

3,8
5,4
7.4

3RF3403-1BD04
3RF3405-1BD04
3RF3410-1BD04"

3RF3403-1BD24
3RF3405-1BD24
3RF3410-1BD24"

Rango de
medida

(Al

1,6-16

4-16

Referencia Referencia
Basico (ajuste Estandar (ajuste
analégico) digital)

3RR2141-[JA[ 130 3RR2241-LIF[130

3RR2142-[JA[130» 3RR2242-LIF[130»

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:

24V AC/DC: [A]

24 - 240 V AC/IDC:



Configuracion 18,5 kW (S0)

Combinaciones de
arrancadores:
interruptor automatico,
contactor y relé de
sobrecarga

Typ Bornes de tornillo Bornes de resorte

@ Interruptor automatico *

@ Moédulo de conexiéon” AC  3RA2921-1AA00 3RA2921-2AA00
DC 3RA2921-1BAOO 3RA2921-2AA00

@ Contactor*

@ Relé de sobrecarga*

* Referencias de componentes basicos, ver
tabla resumen en pagina 17

D Sélo aplicable hasta 32 A

Configuracion electromecanica sin fusibles

Combinaciones de arrancadores:
interruptor automatico, contactor
con relé de vigilancia de intensidad opcional

Tipo Bornes de tornillo

Interruptor automético *

DC 3RA2921-1BAOO

@ Médulo de conexion® AC  3RA2921-1AA00
@ Contactor*

@ Relé de vigilancia de
intensidad*

* Referencias de componentes basicos, ver
tabla resumen en pagina 17

" Sélo aplicable hasta32 A

Bornes de resorte

3RA2921-2AA00
3RA2921-2AA00



Combinaciones de arrancadores:
interruptor automatico, contactor
y relé de sobrecarga

=* Motor
trifasico
)\ AC 3/400 V
[kw]  [A]
7,5 16
I:'IjA\ 7.5 20
11 22
11 25
15 28
15 32
18,5 36
18,5 40

Combinaciones de
arrancadores:

interruptor autom., contactor
c/relé de vigilancia de
intensidad opcional

L Motor
=x trifasico
AC 3/400 V
S?\ [kw]  [A]
7.5 16
I:'I:'A\ 7.5 20
11 22
- 11 25
! 1
:E : 15 28
15 32
M 18,5 36
18,5 40

2) Hasta 32 A
4) Tensiones bajo consulta

Interruptor magnético

Disparador

Referencia

térmico por
sobrecarga

3RV2321-4AC[]0
3RV2321-4BC[]0
3RV2321-4CC[]0
3RV2321-4DC[]0
3RV2321-4NC[]0
3RV2321-4EC[]0
3RV2321-4PC10

3RV2321-4FC10

Bornes de tornillo:

Bornes de resorte 2:

Interruptor guardamotor

Disparador Referencia
térmico por

sobrecarga

[A]

11-16 3RV2021-4AA[]0
14 - 20 3RV2021-4BA[ |0
17 -22 3RV2021-4CA[]0
20-25 3RV2021-4DA[]0
23 -28 3RV2021-4NA]0
27-32 3RV2021-4EA[]0
30-36 3RV2021-4PA10
34 -40 3RV2021-4FA10

Bornes de tornillo:

Bornes de resorte 2:

Terminales de anillo 2:

Cont.

aux.

T+1

T+1

1+1

T+1

Cont.

aux.

1T+1

T+1

T+1

1T+1

Terminales de anillo #:

Referencia Referencia Referencia

Tension de alimentacion del circuito de mando
24V DC 230V AC50 Hz UC (AC 40-60 Hz/DC)
3RT2025-[ |BB40 3RT2025-[ JAPOO 3RT2025-[ IN[]30

3RT2026-[ |BB40 3RT2026-[ JAPOO 3RT2026-[ IN[ ]30

3RT2027-[ |BB40 3RT2027-[ JAPOO 3RT2027-[ IN[]30

3RT2028-[ |BB40 3RT2028-[ JAPOO 3RT2028-[ N[ ]30

t | b

T
Bornes de tornillo 21-28V UC:
95-130V UC:

Bornes de resorte
200 - 280 V UC: [P]

Referencia Referencia Referencia

Tension de alimentacién del circuito de mando
24V DC 230V AC50 Hz UC (AC 40-60 Hz/DC)

3RT2025-[ |BB40 3RT2025-[ JAPOO 3RT2025-[ N[ ]30

3RT2026-[ |BB40
3RT2027-[ BB40

3RT2028-[ BB40

!

3RT2026-[ JAPOO
3RT2027-[ JAPOO

3RT2028-[ JAPOO

!

3RT2026-[ IN[]30
3RT2027-[ IN[]30

3RT2028-[ IN[]30

]

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:
Terminales de anillo #:

BN EN

21-28V UC: [B
95- 130V UC: [E]
200 - 280 V UC: [P]

Rango
ajuste
CLASE 10

[A]

11-16
14 - 20
17 - 22
20-25
23-28
27 - 32
30-36
34 - 40

Referencia
Relé térmico de
sobrecarga

3RU2126-4A[]0
3RU2126-4B[]0
3RU2126-4C[]0
3RU2126-4D[]0
3RU2126-4N[]0
3RU2126-4E[]0
3RU2126-4P[]0
3RU2126-4F[]0

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:
Terminales de anillo:

Rango
de
medida

[A]

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:

Referencia
Basico (ajuste
analdgico)

3RR2142{ JA[ 130

!

Rango  Referencia relé
ajuste electronico de
CLASE 10 sobrecarga

(Al

6-25  3RB3026-1Q[J0

10 -

40 3RB3026-1V[]0

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:

Referencia
Estandar (ajuste
digital)

3RR2242- JF[ 130

24V ACIDC: [A

24 - 240 V AC/DC:



Configuracion hasta 18,5 kW (S0)

Configuracion electronica sin fusibles

Combinaciones de arrancadores:
interruptor automatico, arrancador suave 3RW30 con relé de vigilancia de intensidad
opcional (instalaciéon independiente)

. Bornes de Bornes de
Tipo q
tornillo resorte
Interruptor
automatico*
Blogue de 3RA2921-1BAO0  3RA2921-2GA00
conexion®

Arrancador suave*

Soporte de
conexion para
instalacion
independiente

3RU2926-3AA01 3RU2916-3ACO1

Relé de vigilancia
de intensidad*?

@ ® OO 6

* Referencias de componentes bésicos, ver
tabla resumen péagina 19

" Solo utilizable hasta 32 A

2 Para usar un relé de vigilancia de intensidad 3RR2 en un
arrancador suave 3RW30/40 se precisa el soporte de conexién
para instalacién independiente.
En la fase de arranque y parada (recorte de fase), el relé de
vigilancia de intensidad no debe estar activo.
Para 3RW30: mediante relé de tiempo aguas arriba, activar el relé
de vigilancia 3RR2 hacia el final del arranque suave
Para 3RW40: mediante la salida BYPASS (deteccién de arranque
terminado), activar/desactivar el relé de vigilancia 3RR2

Combinaciones de arrancadores:
Interruptor automatico, arrancador suave 3RW40 (relé electrénico de sobrecarga
integrado) con relé de vigilancia de intensidad opcional (instalacion independiente)

. Bornes de Bornes de
Tipo .
tornillo resorte
Interruptor
automético*
Bloque de 3RA2921-1BAO0  3RA2921-2GA00
conexion

Arrancador suave*

Soporte de
conexién para
instalacion
independiente

3RU2926-3AA01T 3RU2916-3AC01

Relé de vigilancia
de intensidad*?

@ & ©0 0

* Referencias de componentes bésicos, ver
tabla resumen péagina 19

D Solo utilizable hasta 32 A

2 Para usar un relé de vigilancia de intensidad 3RR2 en un
arrancador suave 3RW30/40 se precisa el soporte de conexién
para instalacién independiente.
En la fase de arranque y parada (recorte de fase), el relé de
vigilancia de intensidad no debe estar activo.
Para 3RW30: mediante relé de tiempo aguas arriba, activar el relé
de vigilancia 3RR2 hacia el final del arranque suave
Para 3RW40: mediante la salida BYPASS (deteccién de arranque
terminado), activar/desactivar el relé de vigilancia 3RR2




Combinaciones de arrancadores: interruptor
automatico, arrancador suave 3RW30 con
relé de vigilancia de intensidad opcional (en
instalacion independiente: ver posibilidades
de combinacién en pagina 18)

;E Motor Rango de
1 trifasico ajuste para
AC 3/400 V disparador
9\ térmico por
sobrecarga
CLASE 10
[kw]  [A] (Al
11 22 17 -22
11 25 20-25
15 28 23-28
15 32 27 - 32
18,5 36 30-36
18,5 40 34 -40
18,5 40 34 - 40

Combinaciones de arrancadores: interruptor
automatico, arrancador suave 3RW30 con relé de
vigilancia de intensidad opcional (en instalacion
independiente: ver posibilidades de combinacién en
pagina 18)

Interruptor guardamotor

Referencia

3RV2021-4CA[]0
3RV2021-4DA[]0
3RV2021-4NA[]O
3RV2021-4EA[]0
3RV2021-4PA10
3RV2021-4FA10
3RV2021-4FA10

Interruptor magnético

Motor Rango de
*= trifasico ajuste disp.
7 AC 3/400 V térmico
sobrecarga
CLASE 10
[kwl  [A] (Al
5,5 12,5 -
7,5 16 -
7,5 20 -
11 22 -
11 25 -
15 28 -
15 32 -
18,5 36 -
18,5 40 -

1) Tensién asignada de empleo 200 - 480 V

Referencia

3RV2311-1KC[]O
3RV2321-4AC[]0
3RV2321-4BC[_]0
3RV2321-4CC[]0
3RV2321-4DC[]0
3RV2321-4NC[]0
3RV2321-4EC[]0
3RV2321-4PC10

3RV2321-4FC10

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:

hasta 32 A

Intens. Referencia Referencia
asig.
empleo

Tension alimentacién circ. de mando
[A] 24 V ACIDC 110 - 230 V AC/IDC
25 3RW3026- |BB0O4 3RW3026- |BB14
32 3RW3027- |BB04 3RW3027-{ |BB14
38 3RW3028{ |BB04 3RW3028- |BB14
45 3RW3036- |BB0O4 3RW3036- |BB14
Intens. Referencia Referencia
asig.
empleo

Tensién alimentacioén circ. de mando
[A] 24 V ACIDC 110 - 230V AC/IDC
12,5 3RW4024- |BB04 3RW4024- |BB14
25 3RW4026- |BB0O4 3RW4026- |BB14
32 3RW4027{ |BB04 3RW4027- |BB14
38 3RW4028- |BB02 -

/

Bornes de tornillo: [1]
Bornes de resorte:

Rango de Referencia Referencia

medida Basico (ajuste Estandar (ajuste
analégico) digital)

[A]

4-40 3RR2142- JA[ 30 3RR2242-JF]30

Rango de Referencia Referencia

medida Basico (ajuste Estandar (ajuste
analégico) digital)

[A]

4-40 3RR2142- JA[ 30 3RR2242-F]30

Bornes de tornillo:

Bornes de resorte:
24\ ACIDC: [A
24 - 240 V ACIDC: 19




Arrancador compacto sin fusibles hasta 15 kW

Arrancador directo

W

2
=

)

Motor trifasico
AC 3/400V

[kw]
0,06 - 0,09
0,12-0,37
0,55-1,5
1,5-5,5
75-15

" En caso de uso en el sistema de alimentacion

3RA68, utilizar 3 en lugar de 2

Arrancador compacto directo 3RA61

Rango de
ajuste para el
disparador por
sobrecarga

[A]
0,1-0,4
0,32-1,25
1-4
3-12
8-32

Tipo de coordinaciéon
Servicio continuo hasta
53 kA;

poder asignado de corte
en cortocircuito Ics con
400 V (sin soldadura)

IEC/EN 60947-6-2

3RA6120-[JA[]3[]
3RA6120-[]B[13[]
3RA6120-[]Cc[]3[]
3RA6120-[]D[]3[]
3RA6120-[JE[]3[]

(I

Sin bornes: [0] (0]

Con bornes de tornillo: n
Con bornes de resorte: D

24V ACIDC
110 - 240 V AC/DC [P]

Arrancador inversor

W

-
“
“

2
£\

i

O,

Motor trifasico
AC 3/400 V

[kw]
0,06 - 0,09
0,12-0,37
0,55-1,5
1,5-5,5
7,5-15

Arrancador compacto inversor 3RA62

Rango de
ajuste para
disparador por
sobrecarga

[A]
0,1-0,4
0,32-1,25
1-4

3-12
8-32

Tipo de coordinacion
Servicio continuo hasta
53 kA;

poder asignado de corte
en cortocircuito Ics con
400 V (sin soldadura)

IEC/EN 60947-6-2

3RA6250-[JA[]3[]
3RA6250-[1B[13[]
3RA6250-[]C[]3[]
3RA6250-[]D[]3[]
3RA6250-[JE[]3[]

(I

Sin bornes: [0] (0]

Con bornes de tornillo: n
Con bornes de resorte: n

24 V AC/IDC

110 - 240 V AC/DC [P



Conectividad. Generalidades y contactores

Para conectar las salidas a motor a la automatizacion (PLC) se requieren unos médulos de funcion para I0-Link o AS-i que
se montan en los contactores (24 V DC) que disponen de interfaz de comunicacién. Segun la versién, se comunican con un
grupo de interfaces |0-Link o cualquier maestro AS-i.

Interrup.
autom.
Configuracion tipica
en un entorno 10-Link
Contactor

10-Link
W PROFIBUS Versién Referencia
o Médulo electrénico ET 200S, 4 SI 10-Link 6ES7 138-4GA50-0ABO
B PROFINET/Ethernet q
(con 4 puertos para 4 salidas a motor cada uno)
- o
Modulo electrénico ET 200S, 4 SI SIRIUS 3RK1005-0LB00-0AA0Q

(con 4 puertos para 4 salidas a motor cada uno)
Médulo de terminales ET 200S (15 mm de ancho)

0 10-Link - con borne de tornillo TM-E15526-A1 6ES7 Principio de montaje de los médulos de funcién en los contactores
- con borne de resorte TM-E15C26-A1 6ES7
- con FastConnect TM-E15N26-A1 6ES7
Médulo de interfaz ET 200S para conexién a Ver Industry Mall o el
PROFIBUS y PROFINET, asi como otros accesorios del catalogo IKPI
sistema
Contactores SO0 con |nterfaz de comunicacién
Motor trifasico Contactos Tensidn aliment. circ. mando
Conflgutacion tpca Al audiares  Referenca
en un entorno AS-Interface Versién Referencia [kW] [A] 24V DC
Procesador de comunicaciones CP343-2P para 6GK7343-2AH11-0XA0 3 7 1 NC 3RT2015-[ |BB42-0CCO
conectar SIMATIC S7-300 a AS-Interface (AS-i 1 NA 3RT2015-_|BB41-0CCO
espec.3.0), para max. 62 salidas a motor 4 9 1NC 3RT2016- ]BB42-0CCO
RS neriace Conector frontal, 20 polos, contactos de tornillo 6ES7392-1AJ00-0AA0 1NA 3RT2016{ BB41-0CCO
Conect.or frontal, 20 polos, contactos de resorte 6ES7392-1BJ00-0AAQ 5.5 12 1 NC 3RT2017- ]BB42-0CCO
DP/AS-i LINK Advanced, pasarela entre PROFIBUS DP 1 NA 3RT2017BB41-0CCO
y AS-Interface 7.5 16 1T NC 3RT2018- |BB42-0CCO
~ - Maestro sencillo, max. 62 salidas a motor 6GK1415-2BA10 '
u 0 — Maestro doble, méxi. 124 salidas a motor 6GK1415-2BA20 1NA 3T2018'DBB41'0C0 .
IE/AS-i LINK PN 10, pasarela entre PROFINET y AS-
Interface 5,5 12 TNA+ 1NC 3RT2024- |BB40-0CCO
Maestro sencillo, max. 62 salidas a motor 6GK1411-2AB10 7,5 16 1NA+1NC 3RT2025- |BB40-0CCO
Maestro doble, méx. 124 salidas a motor 6GK1411-2AB20 1 25 TNA+1NC 3RT2026-_|BB40-0CCO
Fuente de alimentacién AS-Interface IP20 15 32 1TNA+1NC 3RT2027- ]BB40-0CCO
- 120/230VAC3A 3RX9501-0BA00 18,5 38 TNA+1NC 3RT2028- |BB40-0CCO
-24VDC3A 3RX9501-1BA0OO 4
- 120/230VAC5A 3RX9502-0BA00 Bornes de tornillo:
- 120/230VAC8A 3RX9503-0BA00 Bornes de resorte:
Otros componentes del sistema para AS-Interface Ver Industry Mall o el

catalogo IKPI 21



Modulos de funcion para el montaje en los contactores 3RT2 y comunicacion con el PL.C

Cableado
en paralelo

Arrancador directo

Referencia

Retardado a excitaciéon 3RA2811-Icw10
Retardado a desexcitacion

(con tension auxiliar) 3RA2812-LIDW10

Arrancador directo® ?
Referencia

Médulo de funcién 3RA2711-L_]AA00

AS-Interface

Arrancador directo® ?
Referencia

Médulo de funcién 3RA2712-L_1AA00

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:

Qﬂ!

Arrancador inversor Arrancador estrella-triangulo 24

Lt

Referencia Referencia
Kit de cableado para contactores S00 3RA2913-2AA[] Médulo de funcién 3RA2816-0EW20
Kit de cableado para contactores SO Kit de cableado para contactores S00 3RA2913-2BB[]
con bornes de tornillo 3RA2923-2AA[]
Kit de cableado para contactores SO 3RA2923-2BB[ ]

Arrancador inversor V23

|l‘ﬁr

Arrancador estrella-triangulo 24

Referencia
3RA2711-L1BAOO
3RA2913-2AA[]
3RA2923-2AA[]

Referencia
3RA2711-L]CA00
3RA2913-2BB[ ]
3RA2923-2BBL]

Médulo de funcién

Médulo de funcién
S00
SO

Kit de cableado para contactores S00

SO

Kit de cableado para contactores

Kit de cableado para contactores Kit de cableado para contactores

Arrancador inversor V23

|l‘ﬁl
‘Qﬂ!

Arrancador estrella-triangulo 24
Referencia
3RA2712-[1BA0O
3RA2913-2AA[]
3RA2923-2AA[]

Referencia
3RA2712-L]CA00
3RA2913-2BB[ ]
3RA2923-2BBL]

Médulo de funcién Médulo de funcién
S00

SO

Kit de cableado para contactores Kit de cableado para contactores S00

Kit de cableado para contactores SO

Kit de cableado para contactores

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:

Las combinaciones de contactores arriba mostradas pueden combinarse con interruptores automaticos, relés de sobrecarga y relés de vigilancia (ver las figuras en las paginas anteriores).

" No son precisos los elementos de cableado del circuito de mando

2 El contactor con el médulo basico debe disponer de conectividad (ver la pagina 28)

3 Se compone de 1 médulo basico y 1 médulo de acoplamiento
4 Se compone de 1 médulo bésico y 2 médulos de acoplamiento



Conectividad. Salida compacta

10-Link

Rango de ajuste del
disparador térmico
por sobrecarga

[A]
0,1-0,4
0,32-1,25
1-4
3-12
8-32

AS-Interface

Rango de ajuste del
disparador térmico
por sobrecarga

[A]

0,1-0,4
0,32-1,25
1-4
3-12
8-32

» CPS: Control and
protective switching device,
IEC/EN 60947-6-2

Arrancador directo 3RA64

CPS"

24V DC

3RA6400- [ JAB42
3RA6400- [ |BB42
3RA6400- [ ]CB42
3RA6400- [ |DB42
3RA6400- [ |[EB42

LT

Arrancador directo 3RA61

cps»

24 V ACIDC

3RA6120- [ JAB34
3RA6120- [ |BB34
3RA6120- [ |[CB34
3RA6120- [ |DB34
3RA6120- [ |[EB34

Arrancador inversor 3RA65

CPs®

24V DC

3RA6500- [ JAB42
3RA6500- [ BB42
3RA6500- [ |CB42
3RA6500- [ IDB42
3RA6500- [ JEB42

Arrancador inversor 3RA62

cpsn

24 V AC/DC

3RA6250- [ |AB34
3RA6250- [ |BB34
3RA6250- [ |CB34
3RA6250- [ IDB34
3RA6250- [ [EB34

Bornes de tornillo: [1]
Bornes de resorte:

Accesorios de la salida compacta con 10-Link y médulos de funcién 3RA27

Conector de médulo, de 14 polos, 8 cm, 3RA2711-0EE02
para 1 puesto vacio entre dos contactores

Conector de médulo, 14 polos, 21 cm, para diversas combinaciones 3RA2711-0EE03

de puestos vacios entre dos contactores

Bloque de mando 3RA6935-0A
(incluidos el bloque de habilitacién y la cubierta de interfaz)
Cable de conexion 3RA6933-0A

para bloque de mando

Accesorios AS-Interface

Aparato de direccionamiento AS-i 3RK1904-2AB01

Médulos adosables AS-Interface de la salida compacta 3RA6 (24 V DC)

Sin entradas/salidas adicionales 3RA6970-3A
Con dos entradas locales 3RA6970-3B
Con dos entradas externas libres 3RA6970-3C
Con una entrada y una salida externas libres 3RA6970-3D
Con dos salidas externas libres 3RA6970-3E
Para el control local 3RA6970-3F

23



Sistema de alimentacion 3RA68 (salida compacta)

Las posiciones 4, 8 y 9 ya vienen incluidas en el volumen de suministro

NSB0_01878

Tipo Version de los bornes  Referencia

Alimentaciones trifasicas

©

Bornes de tornillo 3RA6812-8AB

hasta 63 A

Acometida con bornes de tornillo 25/35 mm2 a la
izquierda con moédulo de ampliacién triple fijo

Bornes de resorte 3RA6812-8AC

hasta 63 A

Acometida con bornes de tornillo 25/35 mm? a la
izquierda con moédulo de ampliacién triple fijo

Bornes de tornillo 3RA6813-8AB

hasta 100 A

Acometida con bornes de tornillo 50-70 mm? a la
izquierda con moédulo de ampliacién triple fijo

Bornes de resorte 3RA6813-8AC

hasta 100 A

Acometida con bornes de tornillo 50-70 mm?2 a la
izquierda con moédulo de ampliacién triple fijo

Acometida con bornes de resorte 25/35 mm? 3RA6830-5AC

a laizquierda o a la derecha hasta 63 A

Moddulos de ampliacion

3RA6822-0AB
3RA6823-0AB
3RA6822-0AC
3RA6823-0AC

Médulo de ampliacién doble con 2 puestos Bornes de tornillo

(M)

Médulo de ampliacién triple con 3 puestos Bornes de tornillo

Médulo de ampliacién doble con 2 puestos Bornes de resorte

Médulo de ampliacién triple con 3 puestos Bornes de resorte

©

Conector de ampliacién

Conector de ampliacién entre 2 médulos de ampliacion
(ya incluido en el volumen de suministro de los médulos de ampliacion)

Elemento de entrada PE

©)

Elemento de entrada PE, 25/35 mm? 3RA6860-6AB

3RA6860-5AC

Bornes de tornillo

Elemento de entrada PE, 25/35 mm?2 Bornes de resorte

©

Elemento de conexién PE

3RA6870-4AB
3RA6870-3AC
3RA6890-0EA

Elemento de conexién PE 6/10 mm? Bornes de tornillo

Elemento de conexién PE 6/10 mm? Bornes de resorte
Conector de ampliacién PE

Cufa de unién (ya incluida en el volumen de suministro de ey e)

Tapa del bus de energia (ya incluida en el volumen de suministro de o)

g
o
=
Q
.
o

Adaptador para el interrupto at
SIRIUS 3RV2

Adaptador 45 mm para 3RV1
para interruptores autom. con bornes de tornillo

3RA6890-0BA

Conector de ampliacién para el sistema de 3RA6890-1AA

alimentacién SIRIUS 3RV19

Bloque de bornes para integrar componentes de 1, Bornes de resorte 3RV1917-5D

2 6 3 polos



Sistema de alimentacion 3RV29 (interruptor automatico 3RV2 y salida a motor 3RA2)

2
g
g
2
7]
2

@ © ® W 6 W ®

()

Tamaio del Referencia
interruptor
automatico

3RV20, 3RV23

Tipo Version

Barras colectoras trifasicas
Con alimentacion a la

Para 2 interruptores

izquierda automaéticos S00, SO 3RV2917-1A
incl. tapa terminal

3RV2917-6A

Con alimentacion a la derecha Para 2 interruptores

incl. tapa terminal automaticos S00, SO 3RV2917-1E
3RV2917-6A

Para la ampliacién de sistema Para 2 interruptores

incl. conector de ampliacion automaticos S00, SO 3RV2917-4A
3RV2917-5BA00

Para la ampliacién de sistema Para 3 interruptores

incl. conector de ampliacion automaéticos S00, SO 3RV2917-4B

3RV2917-5BA00
Conector de unién

para la conexién de los

Bornes de Tun. SO0

3RV2917-5CA00

interruptores automaticos tornillo 10 un. SO0 3RV2917-5C
Bornes de 1Tun. SO0 3RV2917-5AA00
resorte 10 un. SO0 3RV2917-5A
Bornes de Tun. SO 3RV1927-5AA00
tornillo 10un. SO 3RV1927-5A
Bornes de Tun. SO 3RV2927-5AA00
resorte
10 un. SO 3RV2927-5A

Accesorios

Para montar arrancadores directos o inversores 1 un. S00, SO
o bien salidas a motor confeccionadas 3RA2

3RV2927-7AA00

Blogue de bornes para integrar 3RV2917-5D
componentes de 1, 2 6 3 polos

Perfil DIN, de 45 mm, para integrar otros

aparatos en el sistema, p. ej., el interruptor 3RV1917-7B
automatico 5SY

Conector de ampliacion extendido 3RV2917-5E

Repuestos

Conector de ampliacién
Tapa terminal

3RV2917-5BA00
3RV2917-6A
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Barras colectoras trifasicas/adaptador para Sistemas de barras 8US para la alimentacion

W)

Tipo Tamafo  Referencia

Barras colectoras trifasicas (peines)

Para alimentar varios

interruptores automaticos 3RV2
(bornes de tornillo) montados

en linea sobre perfiles DIN,
protegido contra contactos directos

Espaciado
45 mm

Espaciado
55 mm

Espaciado
63 mm

Para 2 interruptores automaticos S00, SO 3RV1915-1AB 3RV1915-2AB 3RV1915-3AB
Para 3 interruptores automaticos S00, SO 3RV1915-1BB 3RV1915-2BB -
Para 4 interruptores automaticos S00, SO 3RV1915-1CB 3RV1915-2CB 3RV1915-3CB
Para 5 interruptores automaticos S00, SO 3RV1915-1DB 3RV1915-2DB -

Borne trifasico de linea lateral

Conexion desde arriba S00, SO 3RV2925-5AB
Conexién desde abajo S00, SO 3RV2915-5B

Borne trifasico de linea lateral para montar “arrancadores tipo E”
S00, SO 3RV2925-5EB

Conexion desde arriba
Accesorios

Tapa cubreterminales de conexion SO0, SO 3RV1915-6AB

Proteccién contra terminales libres
Variante Referencia
(longitud)

Tipo Tamano

Adaptador para montaje en barra colectora de 60mm

Para salidas a motor S00 200 mm 8US1251-5DS10
Intensidad asignada 16 A con bornes de tornillo
Para salidas a motor SO 260 mm 8US1251-5NT10
Intensidad asignada 32 A con bornes de tornillo
Para salidas a motor SO0, SO 260 mm 8US1251-5DT11
Intensidad asignada 16 A con bornes de resorte
Para salidas a motor SO 260 mm 8US1251-5NT11

Intensidad asignada 32 A con bornes de resorte

Accesorios

Portaaparatos para montaje lateral 200 mm 8US1250-5AS10
en el adaptador para montaje en barra colectora de 45 mm

Portaaparatos para montaje lateral en el adaptador para 260 mm 8US1250- 5AT10
montaje en barra colectora de 45 mm

Médulo lateral para ampliar los adaptadores para montaje 200 mm 8US1998-2BJ10

en barra colectora de 9 mm

Distanciador

Fija la salida al adaptador

Kit contra choques y vibraciones

para aumentar la resistencia a choques y vibraciones

8US1998-1BA10

8US1998-1CA10



Accesorios del interruptor automatico 3RV2 (S00, S0)

" Otras versiones bajo consulta

2 Solo disponible con bornes de tornillo

@ @ ®W © ©

)

Tipo

Version

Referencia

bornes de tornillo

Accesorios del interruptor automatico 3RV2, tamafios S00, SO

Bloque de contactos auxiliares y de senalizacion

Bloque transversal de contactos auxiliares 1 conmut.

Bloque contactos aux. aptos electrénica

Bloque lateral de contactos auxiliares
con 2 contactos

Bloque lateral de cont. aux., 4 contactos
Bloque de sefializacion

Disparador auxiliar

Bobina de apertura

Bobina de minima tension®

Bobina de minima tensién
con contactos auxiliares anticipados

Médulo seccionador y bloques de bornes

Referencia

bornes de resorte

Referencia
terminales de anillo

3RV2901-1D - -
1TNA+1NC 3RV2901-1E 3RV2901-2E 3RV2901-4E
2 NA 3RV2901-1F 3RV2901-2F -
1 conmut. 3RV2901-1G - -
1NA+1NC 3RV2901-1A 3RV2901-2A 3RV2901-4A
2 NA 3RV2901-1B 3RV2901-2B -
2 NC 3RV2901-1C 3RV2901-2C -
2NA +2NC 3RV2901-1J) - -
3RV2921-1M 3RV2921-2M 3RV2921-4M

20-70V ACIDC
210 - 240V AC
230V AC

3RV2902-1DB0O
3RV2902-1DPO
3RV2902-1APO

3RV2902-2DB0
3RV2902-2DP0
3RV2902-2AP0

3RV2902-4AP0

400V AC
230V AC
400 V AC
415V AC

3RV2902-1AV0
3RV2922-1CPO
3RV2922-1CV0
3RV2922-1CV1

3RV2902-2AV0
3RV2922-2CPO
3RV2922-2CV0
3RV2922-2CV1

3RV2902-4AV0

3RV2922-4CV1

Médulo seccionador
Bloque de bornes tipo E

para mayores lineas de fuga y distancias de aislamiento

Placas separadoras de fase

para mayores lineas de fuga y distancias de aislamiento

3RV2928-1A
3RV2928-1H

3RV2928-1K

Tipo Versién 2 Referencia
Mandos giratorios para puerta

Mando giratorio para puerta (negro) con

Eje de prolongacién 130 mm 3RV2926-0B
Eje de prolongacién 330 mm 3RV2926-0K
Mando giratorio de PARADA DE EMERG. (rojo/amarillo) para puerta con

Eje de prolongacion 130 mm 3RV2926-0C
Eje de prolongacion 330 mm 3RV2926-0L

Caja de material aislante

Para interruptor automaético (+ bloque lateral de contactos auxiliares)
Para interruptor automatico (+ bloque lateral cont. aux. + disparador auxiliar)

Caja de mat. aislante c/ mando girat. de PARADA DE EMERG. para puerta
Para interruptor automatico (+ bloque lateral de contactos auxiliares)

Para interruptor automatico (+ bloque lateral cont.aux. + disparador auxiliar)

54 mm 3RV1923-1CA00
72 mm 3RV1923-1DA00
54 mm 3RV1923-1FA00
72 mm 3RV1923-1GA00
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Accesorios de los contactores 3RT201 (S00)

Equipamiento del bloque de contactos auxiliares
frontal para
Contactores 3RT2

Bloque de contactos auxiliares de 1 polo,
entrada de cable desde arriba

Bloque de contactos auxiliares de 2 polos,
entrada de cable desde arriba

Blogue de contactos auxiliares de 1 polo,
entrada de cable desde abajo

Bloque de contactos auxiliares de 2 polos,
entrada de cable desde abajo

Blogues de contactos auxiliares de 4 polos
(segin DINEN 50012y
DIN EN 50 005)

Bloques de contactos auxiliares de compatibilidad
electrénica de 2 polos
(segtin DIN EN 50 005)

Version

Estandar
Comunicacién
1 NA

Referencia
bornes de tornillo

Ver pagina 28
3RH2911-1AA10

Referencia

bornes de resorte
Ver tabla resumen a partir de la pagina 11

Referencia

terminales de anillo

1NC 3RH2911-1AA01 - -
1NA+1NC 3RH2911-1LA11 = =
2 NA 3RH2911-1LA20 = =
1T NA 3RH2911-1BA10 - -
1NC 3RH2911-1BAO1 - -
1NA+1NC 3RH2911-1MA11 = =
2 NA 3RH2911-1MA20 = =
1NC 3RH2911-1HAO1 3RH2911-2HAO01 3RH2911-4HAO01
2 NC 3RH2911-1HA02 3RH2911-2HA02 3RH2911-4HA02
TNA+1NC 3RH2911-1HA11 3RH2911-2HA11 3RH2911-4HA11
2NA +2NC 3RH2911-1HA22 3RH2911-2HA22 3RH2911-4HA22
1 NA 3RH2911-1HA10 3RH2911-2HA10 3RH2911-4HA10
2 NA 3RH2911-1HA20 3RH2911-2HA20 3RH2911-4HA20
TNA+1NC 3RH2911-1NF11 3RH2911-2NF11 =
2 NA 3RH2911-1NF20 3RH2911-2NF20 =
2 NC 3RH2911-1NF02 3RH2911-2NF02 =

Ver pagina 29 (mddulos de funcién para montaje en contactores y comunicacién con el PLC)

Accesorios para tamanos especificos de los contactores 3RT201 (S00)

Bloques de contactos auxiliares
adosables lateralmente

(segun DIN EN 50 012 y

DIN EN 50 005)

Bloque de contactos aux. aptos para electronica
adosable lateralmente, derecha

(segin DINEN 50012y

DIN EN 50 005)

Adaptador a circuito impreso para contactores
con bloque de contactos aux. de 4 polos

Adaptador a circuito impreso para contactores

Limitador de sobretension, p. €j. varistor (230 V AC)
Sin LED

Con LED

Médulo de conexién Adaptador
para contactor con bornes de tornillo Conector

Borne trifasico de linea lateral

2 NA
1NA+1NC
2 NC

TNA+1NC

p. 4 contactores
(paquete)
p. 4 contactores
(paquete)

127-240 V AC
127-240 V AC
AC 3/400 V: 20 A

3RH2911-1DA20
3RH2911-1DA11
3RH2911-1DA02

3RT1916-4KA2

3RT1916-4KA1

3RT2916-1BD00

3RT2916-1JLO0
3RT1916-4RD0O1

3RH2911-2DA20
3RH2911-2DA11
3RH2911-2DA02

3RH2911-2DE11

3RT2916-1BD00
3RT2916-1JLOO

3RH2911-4DA11

3RT2916-1BD00
3RT2916-1JLOO

Seccion de
conductor: 6 mm

3RT1900-4REO1
3RA2913-3K



Accesorios de los contactores 3RT202 (S0)

0O
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Equipamiento del bloque de contactos
auxiliares frontal para

Contactores 3RT2

Bloque de contactos auxiliares de 1 polo,
entrada de cable desde arriba

Blogue de contactos auxiliares de 2 polos,
entrada de cable desde arriba

Bloque de contactos auxiliares de 1 polo,
entrada de cable desde abajo

Bloque de contactos auxiliares de 2 polos,
entrada de cable desde abajo

Bloques de contactos auxiliares de 4 polos
(segun DIN EN 50 012y

DIN EN 50 005)

Bloques de contactos auxiliares de
compatibilidad electrénica de 2 polos
(segtn DIN EN 50 005)

Version

Estandar

Comunicacién
1 NA

Referencia
bornes de tornillo

Ver tabla resumen a
Ver péagina 16
3RH2911-1AA10

Referencia
bornes de
resorte

partir de pagina 5

Referencia
terminales de
anillo

3RH2911-1AA01

1NA+1NC 3RH2911-1LA11 = =

2 NA 3RH2911-1LA20 - =

1 NA 3RH2911-1BA10 - -

1NC 3RH2911-1BAO1 - -

TNA+1NC 3RH2911-1MA11

2 NA 3RH2911-1MA20

1NC 3RH2911-1HAO01  3RH2911-2HAO01 3RH2911-4HAO01
2 NC 3RH2911-1HA02  3RH2911-2HA02 3RH2911-4HA02
1 NA+1NC 3RH2911-1HA11  3RH2911-2HA11 3RH2911-4HA11
2NA+2NC 3RH2911-1HA22  3RH2911-2HA22 3RH2911-4HA22
1T NA 3RH2911-1HA10  3RH2911-2HA10 3RH2911-4HA10
2 NA 3RH2911-1THA20  3RH2911-2HA20 3RH2911-4HA20
1NA+1NC 3RH2911-1NF11 3RH2911-2NF11 -

2 NA 3RH2911-1NF20  3RH2911-2NF20 -

2 NC 3RH2911-1NFO2  3RH2911-2NF02 -

Ver pagina 29 (médulos de funcién para montaje en contactores y comunicacién con el PLC)

Accesorios para tamanos especificos de los contactores 3RT02 (S0)

Bloques de contactos auxiliares Segun DIN 2 NA 3RH2921-1DA20 3RH2921-2DA20 -
adosables lateralmente (derecha) EN 50 005 1 NA+1NC 3RH2921-1DA11 3RH2921-2DA11 3RH2921-4DA11
Segun DIN 2 NC 3RH2921-1DA02 3RH2921-2DA02 -
EN50012y
DIN
EN 50 005
Bloque de contactos aux. aptos Segun DINEN 1 NA+ 1 NC - 3RH2921-2DE11 -
para electrénica, adosable 50 005
lateralmente (derecha)
Limitador de sobretensioén,
p. €j. varistor (230 V AC)
Sin LED 127-240V AC 3RT2926-1BD00 3RT2926-1BD00 3RT2926-1BD00
Con LED 127-240V AC 3RT2926-1JLO0 3RT2926-1JLO0 3RT2926-1JLO0
Médulo de conexién Adaptador AC 3/400 V: 3RT1926-4RDO1 =
para contactor, bornes de tornillo Conector 25A 3RT1900-4REO1 =
Bloque retardador neumatico 0,1-30s Retardado a 3RT2926-2PA01 - -
(segtin DIN EN 50 005) 1-60s la excitacion 3RT2926-2PA11 - -
TNA+1NC 0,1-30s Retardado a 3RT2926-2PRO1 - -
1-60s la desexcitacion 3RT2926-2PR11 - -

Médulo conex. de bobina
Conexion desde arriba
Conexiéon desde abajo
Conexién en diagonal

3RT2926-4RA11
3RT2926-4RB11
3RT2926-4RC11

3RT2926-4RA12
3RT2926-4RB12
3RT2926-4RC12
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Accesorios del relé térmico de sobrecarga 3RU21, relé electronico de sobrecarga 3RB30/31,

relé de vigilancia de intensidad analogico 3RR21 y relé de vigilancia de intensidad digital 3RR22 (S00, S0)

N

Version

Soporte de conexidn para instalaciéon independiente

Para tamano

Referencia

Puede combinarse con los siguientes
relés de sobrecarga y de vigilancia de intensidad

3RU2 3RB3 3RR21 3RR22

Fijacion por tornillo y sobre perfil DIN TH 35 S00 3RU2916-3AL 01 [ [ J [ J [
Fijacién por tornillo y sobre perfil DIN TH 35 SO 3RU2926-3AL 101 [ J [ J [ J [
RESET mecanico compuesto por:

Véstago para desenclavamiento, soporte y embudo S00, SO 3RU2900-1A [ J

Véastago para desenclavamiento, soporte y embudo S00, SO 3RB3980-0A [ ]

Pulsador de carrera prolongada (12 mm), S00, SO 3SB3000-0EA11 o o

IP65, @ 22 mm

Prolongador para compensar la distancia entre el pulsadory  S00, SO 35X1335 [ J [ J

el botén de desbloqueo del relé

Disparador a cable con soporte para REARME para orificios de @ 6,5 mm en el panel del cuadro

Longitud 400 mm S00, SO 3RU2900-1B [ ]

Longitud 400 mm S00, SO 3RB3980-0B [ ]
Longitud 600 mm S00, SO 3RU2900-1C [ ]

Longitud 600 mm S00, SO 3RB3980-0C

Para cubrir los elementos de ajuste S00, SO 3RV2908-0P

Para cubrir los elementos de ajuste S00, SO 3RB3984-0 [ J

Para cubrir los elementos de ajuste S00, SO 3RR2940 [} [}

Modulos para rearme remoto - 1]
24 -30V AC/IDC S00, SO 3RU1900-2AB71 [ J

110 - 127 V AC/IDC S00, SO 3RU1900-2AF71 o

220 - 250 V AC/IDC S00, SO 3RU1900-2AM71 [ J

Bornes de tornillo:
Bornes de resorte:



Asistencia

Informacién sobre productos

=

Informacion util sobre
equipamiento industrial
Inférmese de forma rapida y
selectiva sobre

 Equipamiento industrial SIRIUS
iAsegure su éxito con nuestras

innovadoras soluciones de sistema!

Boletin informativo: siempre al dia

Informacién actualizada

constantemente sobre equipamiento

industrial

v
A

Catalogos y material informativo:

disponibles para descarga
En el centro de informacién y
descargas encontrara

= catélogos

I revistas de cliente

= folletos

para descargar

Industry Mall: una plataforma
para comercio electrénico e
informacion sobre productos
Aqui podrd acceder a cualquier
hora a una extensa plataforma de
informacién y pedidos para toda
nuestra gama
de equipamiento industrial; entre
otros:
I Guias de seleccién, configurado-
res de
productos y sistemas
& Control de disponibilidad
Seguimiento del estado del
suministro

www.siemens.com/
sirius

www.siemens.com/
industrial-controls/
newsletter

www.siemens.com/
industrial-controls/
infomaterial

www.siemens.com/
industrial-controls/
mall

www.siemens.com/
industrial-controls/
configurators

Ingenieria de productos y sistemas

Documentacion de producto

Software para equipamiento

industrial:

facil, rapido y seguro

Nuestro software le ayuda en sus

proyectos, desde la parametrizacién

hasta el funcionamiento, pasando por

la configuracién.

= Parametrizacion y configuracién con
equipamiento industrial SIRIUS

= Planificacién y dimensionamiento de
la distribucién de energia eléctrica
con SIMARIS

www.siemens.com/
industrial-controls/
mall

www.siemens.com/
simaris

Asistencia en linea: toda la informa-

cion técnica sobre productos

Informacién técnica exhaustiva sobre

nuestros productos y sistemas que le

resultara de utilidad en las fases de

ingenieria y uso. 24 horas/365 dias.

= Hojas de datos de productos,
manuales de productos y sistemas/
manual de configuracién/instruccio-
nes de servicio

= Certificados, curvas caracteristicas,
descargas

= FAQ

Technical Product Data for CAx
Applications: datos CAx
relevantes online
para sistemas CAD/CAE:
= Datos comerciales y técnicos
de productos
= Planos dim. en 2D, modelos en 3D,
esquemas eléc. y de conexiones,
macros EPLAN electric P8
" Hojas de datos de productos,
manuales, instruc. de servicio,
curvas caracteristicas, certificados
i Especificaciones
Los tipos de datos CAx relevantes para
ingenieria pueden obtenerse también
en DVD: planos dim. en 2D, modelos
en 3D, esquemas eléc., hojas de datos
de productos, curvas caracteristicas,
certificados y especificaciones adicionales

www.siemens.com/
industrial-controls/
support

Generador
CAx online:

www.siemens.com/
industrial-controls/
support

DVD CAx:

Referencia
E86060-D1000-A207-
A7-6300

(via Industry Mall)
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